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legittimità, da parte di chi vi ha interesse, entro 

trenta giorni dalla conoscenza dell'atto, alla Giunta 

regionale che decide con decreto del suo Presidente. 

Nel ricorso può essere chiesta la sospensione del­

l'atto contro il quale è prodotto il ricorso; il Presi­

dente della Giunta regionale nel termine perentorio 

di trenta giorni, può, con atto motivato, sospendere 

l'esecuzione dell'atto stesso. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun­

que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 14 maggio 1963 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 


Visto: 


Il Commissario del Governo nella Regione 
BIANCHI 

14 maggio 1963, n. 16 

. Modifiche alla legge regionale 17 maggio 1956, 
n. 7, sulle espropriazioni per causa di pubblica utilità. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Al primo comma dell'art. 56 della legge regio­
nale 17 111aggio 1956, n. 7, viene aggiunto il seguen­
te periodo: 

« Si Pl'ocede con le stesse norme nel caso di 
lavori dichiarati urgenti ed indifferibili ». 

Art. 2 

All'art. 60 della legge regionale 17 maggio 1956 
n. 7, viene aggiunto il seguente nuovo comma: 

« Le opere relative alle autorizzazioni delle 
linee di distrilmzione di energia possono essere di­
chiarate urgenti ed indifferibili agli effet~i dell'art. 
56 della presente legge: per le linee di cui al 'pri­
mo comma, letto a), del presente articolo, per delega 
della Regione, con decreto del Presidente della 

aufschiebbarkeit innerhalb von dreiJ3ig Tagèn • 
Kenntnis der MaJ3nahme durch denJ·enilYen·

tl , . 

ein Interesse daran hat, aus Griinden del' 
m~U3igkeit die Berufung an den Regiona 
zulassig, del' mit Delu·et seines Prasidenten 
scheidet. In del' Berufung kann der Aufschub 
M~J3nahme, gegen die Berufung eingelegt 
beantragt werden; del' Priisident des .A.U'",,,·J1H11~ 
schusses kann inllerhalb der Verfallsfrist von 
J3ig Tagen mit begriindeter Verfiigung die 
fiihrung der genannten MaJ3nahmen auf 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt del' 
verijffentlicht. Jeder, del1l es obliegt, ist ver 
te t, es ais Regionalgesetz zu befolgen und' 
seine Befolgung zu sorgen. 

Triellt, den 14. Mai 1963 

Der Priisident des 

Gesehen: 

Der RegierungskomnLissiir Ul der Region 
BIANCHI 

REGIONALGESETZ vom 14. Mai 1963, Nr. 16 

Abanderungen zum Regionalgesetz vom 17. 
1956, Nr. 7 uber die Enteignungen aus gemei 
zigen Grunden. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. 1 

Dem ersten Absatz des Art. 56 des RegionJl. 
gesetzes VOl1l 17. Mai 1956, Nr. 7 wirc1 del' folget 
de Satz hinzugefiigt: ' 

« Nach den gleichen Bestiml11ul1gell wird 
Arbeitel1 vorgegal1gen, die fiir dril1gend una 
aufschiebbar erkIiirt wurden ». 

Art. 2 

Dem Art. 60 cles Regionalgesetzes VOll1 17. Mai 
1956, Nr. 7 wird der folgende neue Absatz hinzu' 

~ii~: " 
« Die Bauten gemiiJ3 den Bewilligungcll f~r 

Leitungen zur Verteilullg VOl1 Energie konuell f.nr 
die Wirkungen des Art. 56 dieses Gesetzes fiir d}'l~' 
genel und unaufschiebbar erkHirt werden: filI' elle 
Leitul1gen nach Abs. 1 Buchst. a) dies es Artikel~ 
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Giunta provinciale, previa deliherazione della Giun­

ta provinciale, sentito il Comitato tecnico provincia­

le per 1 e () pere plù)hliche; per le linee di cui al pri ­

mo COIlIII1H, lett b), del presente articolo, con decre­

to del Prt":"idente della Giunta regionale, previa de­

liberazione deUa Giunta, sentito il Comitato tecni­

co regionale per le opere pubhliche ». 

Art. 3 

Fino a (Inando non siano istituiti gli organi re­

gionali di giustizia amministrativa, contro gli atti 

emessi dagli enti delegati a sensi dei precedenti ar­

ticoli. è ammesso ricorso per motivi di legittimità, 

da parte di chi vi ha interesse, entro trenta giorni 

dalla conoscenza dell'atto, alla Giunta regionale, che 

decide in via definitiva con decreto del Presidente. 

Nel ricorso può essere chiesta la sospensione dell'at­

to contro il quale è prodotto il ricorso; il Presidente 
della Giunta regionale, nel termine perentorio di 

trenta giorni, con atto motivato, può sospendere la 
esecuzione dell'atto stesso. 

La presente legge sarà puhhlicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obhligo a chiun­

que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 14 maggio 1963 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 

Visto: 

Il Conunissal'io del GovernO' nella Regione 

BIANCHI ~ 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA 
REGIONALE l° aprile 1963, n. 41 

Riconferma del dotto 'ing. Renato Scotoni, rappre­
sentante dell'Ordine degli Ingegneri della Provincia 
di Trento, a membro del Comitato tecnico regionale 
per le Opere Pubbliche. 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
DEL TRENTINO - ALTO ADIGE 

. Visti gli artt. l e 2 della legge regionale 16 
dlc~mbre 1955, n. 28, concernente norme sugli 01' ­

gam consultivi in materia di 'lavori puhhlici di in­
teresse regionale; 

auf Grund del' tTbertraglUlg durch die Region mit 
Dekret des Prasidenten des Landesausschusses nach 
Beschlui3 des Land'esausschusses nach Anhorung 
des technischen Landesbeirates fUr offentliche BalI­
ten; fiir die Leitungen uach Abs. l Buchstahe b) 
dieses Artikels mit Dekret des Prasidenten des 
tecbnischen Regionalbeirates fiir offentlicbe Bau­
ten )). 

Art. 3 

Solange die Regionalorgane del' Verwaltungs­
gericbtsharkeit nicht errichtet sind, ist gegen die 
von den heauftragten Korperscbaften im Sinne del' 
vorhergehenden Artikel erlassenen Mai3nahmel1 
innerhalb von dreii3ig Tagen nach Kel1l1tnis del' 
Mai3nahme durch del1jel1igen, del' ein Interesse 
daran hat, aU8 Griinden del' Gesetzmlii3igkeit die 
Beruful1g an den Regiol1alausschui3 zulassig, del' 
mit Dekret des Priisidentel1 endgiiltig entscheidet. 
In del' Bernfung kann del' Aufschllh del' Mai3nah­
me, gegen die Berufung eingelegt wird, heal1tragt 
werden; del' Prasident des Regionalausschusses 
kal1n innerhalh del' Verfallsfrist von dreii3ig Ta­
gen mit hegriindeter Verfiigung die Dm'chfiihrung 
del' genannten Mai3nahme aufschieben. 

Dieses G'esetz wird im Amtsblatt del' Region 
verOffentlicht. Jeder, dem es ohliegt, ist verpflich­
tet, es als Regionalgesetz zu hefolgen und fiir 
seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 14. Mai 1963 

Der Prasidellt des Regionalausschusses 
DALVIT 

Gesehen: 

Der Regierungskonunissar in del' Region 
BIANCHI 

DEKRET DES PRXSIDENTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES VOlll L April 1963, Nr. 41 

Bestatigung des Dr. Ing. Renato Scofoni, Verfre­
fer der Ingenieurkammer der Provinz Trient, als Mit­
glied des technischen Regionalbeirates fijr offentli­
che Baulen. 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

TRENTINO - TIROLER ETSCHLAND 


Nach Einsichtnahme in die Art. l und 2 des 
Regionalgesetzes vom 16. Dezember 1955, Nr. 28 
betreffend Bestilllmul1gell iiher die heratendel1 01'­
gane auf dem Gehiete del' offentlichen Arheitel1 
VOl1 regionalem Belang; 


